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KARTA KURSU
	Nazwa
	Językowe podstawy webwritingu

	Nazwa w j. ang.
	


	Koordynator
	Kierownik Katedry Językoznawstwa Romańskiego
	Zespół dydaktyczny

	
	
	Katedra filologii romańskiej

	
	
	

	Punktacja ECTS*
	3
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Zajecia Językowe podstawy webwritingu mają na celu ogólne przedstawienie zagadnień związanych z językiem oraz webwrintingiem. Student zapoznaje się z podstawowymi zasadami pisania różnego rodzaju tekstów z języku francuskim. Student przygotowuje warsztat pracy niezbędny do copywrintingu. Kurs prowadzony jest w języku francuskim.


Warunki wstępne

	Wiedza
	Ukończone studia I stopnia.

Ogólna wiedza lingwistyczna zdobyta w dotychczasowej edukacji

	Umiejętności
	Znajomość języka francuskiego na B2

	Kursy
	Copywriting i zasady pisania różnych typów tekstu


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01: posiada pogłębioną wiedzę o powiązaniach dziedzin nauki i dyscyplin naukowych właściwych dla filologii pozwalającą na integrowanie perspektyw właściwych dla kilku dyscyplin
W02: posiada poszerzoną wiedzę z zakresu lingwistyki tekstu

W03: zna na poziomie rozszerzonym terminologię i teorię z zakresu filologii
W04: zna i rozumie zasady pisania różnych typów tekstów

W05: zna warsztat pracy niezbędny do copywrintingu
W06: posiada pogłębioną wiedzę i zrozumienie pojęć i zasad z zakresu prawa autorskiego oraz konieczność zarządzania zasobami własności intelektualnej
	K2_W02
K2_W03

K2_W05

K2_W06


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01: formułuje i analizuje problemy badawcze w zakresie lingwistyki tekstu
U02: analizuje, ocenia różnego rodzaju teksty

U03: przeprowadza krytyczną analizę i interpretację tekstu
	K2_U01
K2_U02

K2_U05


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01_prawidłowo identyfikuje i rozstrzyga problemy związane z wykonywaniem zawodu


	K2_K02


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	-
	-
	15
	-
	-
	-
	-

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Zajęcia prowadzone są w formie zdalnej i odbywają się w formie synchronicznej. 
Forma zajęć : wykład, dyskusja, ćwiczenia.

Ćwiczenia realizowane są indywidualnie lub w grupach 2-osobowych. Student realizuje ćwiczenia w czasie trwania zajęć. W związku z tym, iż realizacja ćwiczeń wymaga dostępu do komputera/edytora tekstu istnieje możliwość złożenia pracy po zajęciach (każdorazowo Student informowany jest o dacie złożenia pracy). Dodatkowo, Student rozwiązuje indywidualnie Testy na udostępnione na Teams.




Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x

	W02
	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x
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	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x
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	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x

	W05
	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x

	W06
	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x

	U01
	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x

	U02
	X
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x

	K01
	x
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	x


	Kryteria oceny
	Regularne i aktywne uczestnictwo w zajęciach. 
Udział w dyskusji.
Zaliczenie na ocenę testów udostępnionych na Teams oraz realizacja ćwiczeń. Średnia ocen.


	Uwagi
	Zajęcia są prowadzone w formie zdalnej.


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Ogólne informacje dot. webwritingu
2. WCAG
3. Dokument papierowy - Dokument web
4. Linki hierarchiczne

5. Syndrom białej kartki

6. Struktura tekstu Web
7. Jak pisać?
8. Poprawianie tekstu poprzez jego optymalizację

9. Poprawianie francuskich błędów w tekście


Wykaz literatury podstawowej

	Puzyrkiewicz Dariusz (2019): Biblia copywritingu, Wydawnictwo Helion

BAILLY, SÉBASTIEN, Bien écrire pour le Web (textes, images, publicités). Exercices et corrigés




Wykaz literatury uzupełniającej

	Grzmil-Tylutki, Halina (2010a): Francuska lingwistyczna teoria dyskursu. Kraków
Joanna Górnikiewicz, Barbara Marczuk, Iwona Piechnik (éds)(2006) : Études sur le texte  dédiées à Halina Grzmil-Tylutki, Kraków, Biblioteka Jagiellońska

Charaudeau, P. en collaboration avec D. Maingueneau, (2002): Dictionnaire d’analyse du discours, Le Seuil, Paris, 2002.




Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	0

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	15

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	2

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	10

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	0

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	0

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	20

	Ogółem bilans czasu pracy
	47

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	3


1

